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Devido aos efeitos da pandemia do coronavirus, as informacdes contidas neste informativo podem sofrer
alteragdes. Em caso de alteragao, esta serd comunicada na pdgina web do municipio ou através de redes
sociais, portanto para maiores detalhes entre em contato com o setor de pertinéncia.
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Se vocé ndo entende o idioma japonés e precisa resolver algum assunto na prefeitura de Chuo ou mesmo fazer
uma consulta sobre algum problema, procure a intérprete no Shimin Kankyoka (balcdes 7 e 8) na matriz da

prefeitura de Chuo em Tatomi. As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.
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Horario da intérprete: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h00 de segunda a sexta, exceto feriados,
sabados e domingos.
(Atendimento entre meio-dia e 13h00 somente sob agendamento)
OBS: Confirme a presenga da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros

L
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BEVAD : IR B055-274-8541
Informagdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacdo
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e Ultimamente o
numero de alunos tem aumentado bastante.
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Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a
Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.

T(W

procura de instrutores voluntarios.
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BHWEDHE  E@EFk 8055-274-8523
Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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A Associagdo Internacional de Chuo estd com as inscri¢bes abertas para o “Curso da Lingua Japonesa” para os
residentes estrangeiros, para os periodos de abril a setembro, e outubro a margo. Visando o publico estrangeiro
interessado em aprender japonés, a inscricdo de estrangeiros ndo residentes em Chuo também é bem-vinda.
Com o valor maximo de cinco mil ienes por semestre (em caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da
taxa pode variar, dependendo do més de inscrigdo. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar
em dias de curso, que tal assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscri¢do?
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Dia / Hora Todos os domingos de 10h00 ao meio-dia.
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Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
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%1H22A 032%%0)7‘:&5 # Lﬁ}ij%??k&’éﬂ‘o Dia 22 de janeiro ndo havera aula devido as eleigdes.
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312 REALIZACAO TAXA DAS AULAS
10 Outubro 16,23 5 (H) 16 ,23 (dom) 5, 0001 ienes
11%) Novembro |6 ,13,20 ,27 H (H) 6 ,13 ,20 ,27 (dom) 4,0001] ienes
127 Dezembro |4 ,11,18,25 H (H) 4 11 ,218 ,25 (dom) 3,000/ ienes
e . izh izh Zh
1H Janeiro 15,29 g (H) 15 ,29 (dom) 2, 0004 ienes
9H TFevereiro |5,12,19,26 ‘7 (H) 5 12 ,19 ,26 (dom) 1,000f] ienes
3H  Marco 5,12 7 (B) 5 ,12 (dom) —
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Inscrigao Preencha os campos necessdrios no formuldrio e entregue-o no dia da aula de japonés.
O formulario esta disponivel no local das aulas.
A inscricdo também pode ser feita na Divisdo de Planejamento na sede da prefeitura em
Tatomi.

ﬁ_
EEE & » = L

BREWEDHE  E@EEk B055-274-8523
Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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Estamos realizando aulas para criangas estrangeiras que querem aprender japonés. Residentes de outros
municipios também podem participar sem compromisso.
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Data/ horario: todos os sabados das 15h00 as 17h00
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Local: Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
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Levar: tarefas, caderno de trelno de kanji, caderno de matemadtica (aritmética), livro didatico de lingua
japonesa (kokugo), material para anotagdo, outros materiais da escola que ndo sejam a tarefa, etc.

5 Ano ﬂ Més %ﬁﬂé Cronograma
6H junho 11,18,25 ' (i) 11 ,18 25 (sab)
7H  julho 23,30 'H (i) 23 ,30 (sab)
8} agosto 2,27 'H (j:) 20 27 (sab)
2022 9f setembro 3,10 7 (D) 3,10 (sab)
1035 outubro 1,15,22 'H (1) 1,15 ,22 (sab)
Uﬂ novembro 5,12 ,19 ,26 H (jg:) 5,12 ,19 ,26 (sab)
19f  dezembro 3,10 ,17 'H &5 3,10 ,17 (sab)
I'H  janeiro 14 " (5 14 (sab)
2023 91 fevereiro 4,18 ,25 0 () 4 18 ,25 (sab)
3H  marco 4,11,18,25 ' (f) | 4 ,11 ,18 25 (sab)
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Veja na proxima pagina o artigo com fotos sobre a aula de reforco realizada no dia 18 de junho (sab)!
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Foi realizada a “aula de reforco para criangas estrangeiras de Chuo” para que criangas estrangeiras, cujos
idiomas e cultura sdo diferentes, possam aprender o japonés de maneira agradavel e divertida. Professores
voluntarios ensinam individualmente a cada uma das criangas.
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Aprendendo japonés com o uso de cartdes com ensino individual

desenho de animais
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Inscri¢des/informacdes: Morikoshi Aloma (representante) Tel: 090-4063-6958
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PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB
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Acesse o0 website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de MANAKA e podera
desfrutar da versdo web do periddico.

T oxuA ect Larguage 279222 (] & mmezm m e we B
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Chuo City Official Website REMO LU= Bx A
‘;.M'A/
2 E5H : 2018038010
= Em Casos de Emergéncia = Registros e Certificados
<5L-FHE [OF E-( RS
= Criacé ilhos =
= Imposto - Sequro de Satids - = Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
= Aposentadoria
FET N\ , am-@i > Jhl #57<Y-HR

Educacdo - Cultura = Inddstria - Turismo

= QOutros Jomnalzinho de MANAKA
MR MR SR NEENSEA( Portugués

7YV v

ﬁl:l Clique
a2 BHINE A BRI B Y B055-274-8512

Informacgdes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 055-274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e Relagdes Publicas)
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Que tipo de declaragtes ndo vao poder ser feitas na prefeitura?
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As pessoas que se encaixam nas situa¢des abaixo devem ir a Secretaria de Impostos de Kofu ou a algum
escritério de contabilidade fiscal para fazer a declaragdo de imposto. Os formuldrios de declaragdo que ja
tiverem sido preenchidos podem ser entregues na prefeitura para serem encaminhadas a Secretaria de
Impostos de Kofu.

bEnsrLAZL U&
== =
@ H EF' = O)
Pessoas que vao usar o formuldrio de declaragéo azuI
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Aqueles que venderam ag0es, fizeram contrato de futuros (incluindo cdmbio internacional) e os que tiveram
receita de moeda virtual (3¢)

Lo PR XS o EoEeg or
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Os que tiveram renda atraves de venda de terrenos ou iméveis (>'<)

Cw )/ AT S 3
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Individuos que vao fazer a declaragdo de imposto com dedugdo do flnanciamento da casa prépria e cujo
financiamento é uma divida conjunta

oz 2oLk N (604
QHEBEPERD B D N

Individuos que vao fazer dedugéo de danos materiais
Lisd o Fazhoon FEAN T 9 Ly 5 1z b
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Em caso de renda abaixo de ¥200.000 com relag3o aos itens @) e (3), ha casos em que a Secretaria de
Impostos de Kofu ndo pode atender. Nesse caso, faga a declaragao de imposto residencial na prefeitura.
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CALENDARIO PARA CONSULTAS SOBRE DECLARAGAO DE RENDA NA PREFEITURA DE CHUO (SOMENTE RESIDENTES DO MUNICIPIO)

1)‘/3)‘?)&1/1) *)@Oi%ﬂii’(bif TR Ay 9(1\ ’l:.:z
ZAL S PR A 2065
Local de reglstro 206 KCIIgIShIl’SU Minami Kan (Sala de Reunibes 206 ala sul) prefeitura de Chuo

;Zfﬁzﬂ#l%ﬁ ﬁFau9H#~ TIBE, % 1 BE30%~ 48555 (Bt #6 B o2 itk 3 1% )
B 81 12200 8 W

Hordrio para registro: das 9h00 as 11h00 e das 13h30 as 16h (no ultimo dia somente até 15h00)

% o local de atendimento sera aberto és 8h00
L/\/g</)\4l/4) bw ik L£<L;Jf%{f/f
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Local de atendlmento 205 Kaigishitsu M/nam/ Kan (Sala de ReuniGes 205 ala sul) prefeitura de Chuo
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Atencgdo! O local deste ano nao é o mesmo do ano passado!
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Cartdao do my number ou documento que contenha o my number e documento de identidade
S<hAa LAZ <
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Protocolo (copla) da declarac¢do do ano passado

ALEIE) L sl L&A N
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Caneta esferografica preta (tanto quanto possivel, pedimos colaboragdo para trazer sua propria caneta, no
intuito de evitar contagio de doengas)
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Postal de aviso da Secretaria de Impostos ou formulario de declaracdo de imposto residencial da prefeitura

(apenas aqueles que 0s receberam)
LAZL LR

H S5 20 [ WA DH 5 b0 CERIC 7 5 A L)

Caderneta ou cartdo do banco/correio do declarante (necessario para aqueles que vdo receber restituicado)

=
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BEWEDYE : BiFEE  B055-274-8546
Informagdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 055-274-8546
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E NECESSARIO DECLARAR A RECEITA PROVENIENTE DA VENDA DE
ENERGIA ELETRICA GERADA POR PAINEL SOLAR
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Estlma-se gue muitas pessoas que vendem energia elétrica gerada de painéis solares instalados no telhado de
suas casas utilizem a renda para ajudar a pagar o financiamento da casa propria, entretanto essa receita (renda)
também esta sujeita a tributacdo do imposto sobre a renda e do imposto municipal e provincial. Caso venda
energia elétrica do painel solar instalado no telhado de sua casa, é necessario declarar a renda como receita
diversa e caso a energia elétrica vendida seja de painel solar instalado no telhado de seu comércio ou prédio de
apartamentos, devem ser declaradas como receita comercial ou imobilidria, respectivamente.
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Além disso, na ocasido da declaracdo é necessario apresentar um extrato contendo informag¢des como data de
instalacdo do painel solar e custo, valor do subsidio recebido, quantidade anual de energia gerada (quantidade
consumida + quantidade vendida) e valor da receita proveniente da venda de energia (renda da venda de
energia).
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L
& » ﬁ"‘h\?@' :7%
BHWEDHHE BBk B055-274-8546
Informagdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 055-274-8546
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PRAZO PARA O PAGAMENTO DA QUARTA PARCELA DO IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS
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Prazo para o pagamento da 42 parcela: até 28 de fevereiro (ter)
E FAR Z)i 4 )é@\?)i zH X _Sxﬁiiwi — ] [ el A=Y n SY Dz O EASEN
RN O 2 B LES, DEREE SRAO L, 2280 (k) 2AERA T, ik
EpEp L Plik nn
DEHADT, FEmie EOERE BV LET,
Pague dentro do prazo. A data de pagamento para aqueles que o fazem através do débito automdtico da
conta bancéria é 28 de fevereiro (ter). Verifique se o saldo serd suficiente, pois ndo haverd segunda tentativa de
débito para a mesma parcela.

=

Pﬁx

& » A
BRWEbHHE Bk B055-274-8546
Informagdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 055-274-8546
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SOBRE OS PLANTOES DE ATENDIMENTO DO CARTAO DO MY NUMBER
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Estamos fazendo plantdes de atendimento em fins de semana e apds o hordrio normal de expediente para a
entrega do cartdo de pessoa fisica (my number com foto), para as pessoas que receberam o aviso (hagaki com
desenho de coelhinho) para virem busca-lo na prefeitura. Se vocé tem dificuldade para comparecer a prefeitura
durante o hordrio comercial, ndo deixe de utilizar o servigo do plantdo exclusivo para entrega do cartdao do my
number !
¢ Ambos os plantdes sdo na Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente (balcdes 7 e 8)

Iili HL# ;a %ﬁ T Plantdo noturno
HEE 2l 20 OF) . 7H (R . 16H OF) L 21H (k) | 28H (k) &EF# 7THEET
Data/horarlo 2 (qui), 7 (ter), 16 (qui), 21 (ter), 28 (ter) de fevereiro, sempre até 19h00
%‘f*’]TET%M% DTEFET,

N3o é necessdrio fazer agendamento.

5L2Z 5

[ | ﬁ( H 7“1‘]‘ Plant3o de fim-de-semana

.
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Data/horario: 11 (sab) de fevereiro das 9h00 as 15h00
o I A A A T 20 5 70
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Ndo estaremos fazendo atendimento para outros tramites que ndo sejam o de entrega do cartdo do my
number.
ATENCAO! N3o haverd intérprete durante os plantdes, portanto caso necessite de assisténcia com o idioma, leve
alguém que possa ajuda-lo.

L]

T E L

B LAz - BBt : TAGH B 3 8055-274-8541
Agendamento/informagdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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Th LD L-L4F

bty T
BB A TR AP BITHATE LIV ET
O CANCELAMENTO DE ENDERECO PODERA SER FEITO
ATRAVES DO MYNA PORTAL

A Fo A=A — R BRELO IR E 2 7 6 W, i th I ol st~ F 75— 5 1% @
CTHUTIA L TTELLIITRDE L,

A partir de 6 de fevereiro, o cancelamento de endereco podera ser feito online através do myna portal, para
guem tem o cartdo do my number.

D L5 D [ Th L Lr5DWLE ‘\’/JV);:) . N R Y 2 1FA 2L v . [0
FIAFRERAN EF it HENANR~A T o NN—— REBFL T, HRENTS I -#ELEZTDHA
Quem pode utilizar esse servico: aqueles com o cartdo do my number cujo certificado digital esta em dia
(valido) e que vdo se mudar dentro do Japdo

f:‘/}/b/\/ joy . L LA 5L &jh‘/) ol — L LA L\‘ AN & ‘/‘:L‘Lé"u [0 U2 2 v X9 »n 2")
X HYTOH| o LoIEh, BH 2 E DML, ZHFUS O EREO A5 L THHRHRETT,
Além de sua propria mudanga de enderego, o sistema pode ser utilizado para mudanga de enderego da familia que
estd registrada junto ou de algum membro da familia que esté no mesmo grupo de registro.
Xy

X A T &»%LLT%&U§®kﬁ%LK oo R S BT Ao 0 ol A 72 EoF
m%%ﬁoﬁgﬁﬁbiﬁo

Ap0s ter feito o cancelamento do endereco através do myna portal, é necessario fazer o registro de
endereco na prefeitura do novo Iocal de moradia

X A FRE—2 T, AABOBRIELTHEF, S B ES,

Atencgao! O myna portal s6 pode ser usado no idioma japonés.

F1 B R B o 7 By &&iéﬁﬁ%@%é BT b~ 12 kb B2 = & b 0 7,

FIFOINTE R bt D% TS,

Além disso, caso seja necessario complementar informagdes, ha possibilidade de ter que
comparecer na prefeitura de registro anterior. Para maiores informag&es consulte a pagina
oficial da Agéncia Digital.

URUL https://www. digital. go. jp/policies/moving _onestop_service/

FUHNVIT A= AR DI B
Acesse a Agéncia Digital por aqui

1]

TR E L7

B LA - BEVA D TIRH B B055-274-8541
Agendamento/informag&es: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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7Zh

9
&% CONSULTAS

Y e KAy

R RHLRR (TR
CONSULTA JURIDICA GRATUITA (NECESSARIO AGENDAMENTO)

z5%< b h P, S Tho F el I59oLxd b A ’_2/\”:.: L ‘\%if;:"/v 737’ R
FHfE, BEMS, b - 24, . &ﬁ&t&@h®ﬁ e DWW CFE LIRS L £,
Advogados irdo atender a consultas sobre questdes legais, tais como heranga, divércio, bens imoveis,

contratos, questdes financeiras, etc.

b L el b A faligey L r

HE 2H10H (&) Fi& 1HRF~ 3%

Data/horério 10 de fevereiro (sex) das 13h00 as 15h00

'_77J

911 Efﬁ o Kﬁﬁ

Local: Tamaho Soogoo Kaikan
ik 55 bl

7wl ) THWVA Hwrkd

X EE RS ERsRobs N 4L )

Publico-alvo/nimero de atendimentos possiveis: registrados no municipio 4 pessoas (por ordem de agendamento)
el [l ¥ Z E/Lv‘ r

AN 2016 1 (1) 9 e~

Periodo para solicitagdo: 6 de fevereiro (seg) a partir de 9h00

X%%T%%f%%%gﬁbifé
x*é*’ﬁﬁiff BSiE LR (E - RN LS
bHw

% EPJL#%:&Zﬁ&bDiﬁ“O

X Serd dada prioridade a quem vai fazer a consulta pela primeira vez.

P Caso antes ou durante a consulta se torne ébvio que o advogado tem envolvimento no assunto da consulta, a
consulta podera ser interrompida.

L ) AN D BupAidn 57 A

NZIC % U CRIERIRIC 2 = & 2CHIT L= 8 2. Fak

u m
‘

neek

ATENCAO! N3o haverd intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o idioma, leve
alguém que possa ajuda-lo.

=

b5 z & » 25 4 M,
BH LiAA - BEWEDOE BER B8055-274-8511
Agendamento/informacgdes: Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel: 055-274-8511

Nl el

SAIEN 75 C “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

s R

REHEND om%n 54 AVISO DO JIDOOKAN

L ES3NA fant
* RERED B DBREV VW Pedido do jidookan

~

D IPA

foRiETx A,

MAEALL D «k’)i'w,b’)f{i‘o:j LT EA A x ,E.“_: - C
b%ﬁf%ﬁl%@%l/b¢i&%ﬁ%$bfwéﬁﬁﬁmkib%
Lo & T Lid mLIE s o
H el LM 2~ | R oK A EE Lk 5,

Durante o periodo em que estiver faltando a creche, jardim de infancia, escola primaria ou ginasial por motivo
de doenca contagiosa, por regulamento, é proibido frequentar o jidookan. Vamos obedecer o periodo de

dispensa de comparecimento para ndo transmitir a outros também e evitar que a doenca se espalhe!

%
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L
A N P DFIA S H Informagbes sobre eventos

o5
BROZ SN VAL
[ @);)L RN PR )

IR % itk 4 a:&)%(ﬁ%lﬁfk EEBIRVET, HEWIZETA!

Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criangas pequenas,
venha participar!

Sala “Oyako Fureai”

SHoH, 9H, 160 (R

2,9, 16/ fev (qw)

ﬁFﬁl 10H#~11H#30
das 10h00 as 11h30

SRR 2 <y M TR & 50 T,

¥ Eventos especiais conforme descrito abaixo

fo EH TH & (023
HEDLAES FE7—F (16H)
Tatomi Wanpaku arte usando o formato das
maos (dia 16)

Eﬂ (N;W)
B ZhHosiu~gEx~ @M

Tatomi Hibari  setsubun (véspera da primavera)
confecgdo de caixinhas de papel e mamemaki
(atirar sementes) (dia 2)

e Tn

BE FHT— b ©R)
Toyotomi arte usando o formato das méos (dia
9)

JrIxz
Gindstica ritmica para bebés e criangas pequenas
lj_/ufﬂx‘: PAEAL L IIPLTEVNED L
NRE—=Y FIv 77U MU NIy Z7iE Fillao b oA LR EGE E JERBG IR
LA b9 Z i
D=, YT LiAAdfl & SETWREET,
Devido a medidas preventivas contra a propagagdo de doengas contagiosas causadas

pelo coronavirus, a gindstica ritmica para bebés e criangcas pequenas sera realizada
mediante agendamento por tempo indeterminado.

b L

EIB%E 2)E16E| 130,200, 270 ()
ERTOBE30 A~ 118 A"t =) 1y
A L Lxs =
PRI~ 1E 7 IINIINY
Data/horario: 6, 13, 20, 27/ fev (seg)
Das 10h30 as 11h00 ginastica ritmica para bebés
Das 11h00 ao meio-dia ginastica ritmica para os
pequenos
2H7H, 140,210,280 (k)
7,14, 21,28/ fev (ter)
=L Y .
ZFRI 103057 ~ SNV
WLk ) AN b
(X £ : 2%, 3i%)
A partir de 10h30 ginastica ritmica para
criangas (2 e 3 anos de idade)

L x
BT LA ﬂ%%ﬁa
Local: Renge Jidookan

3= a0

N° de participantes 10 grupos por vez
HSLZAEIFED MLl "iblt/

HORH KoM DN £ T
L & )/’p/ nAab<
AT VT~
Forma de inscrigao:
Entre em contato com o Renge Jidookan
véspera do dia marcado para cada vez

até a

) L Z B

vk F o RDZE OB [F 37 (HAH)
“Kidsma”: ponto de encontro das mamdes e das crian¢as (sob
agendamento)

s L 2o b Fo
AR 2A8H (k)
Data/horario: 8 de fevereiro (qua)
ERITLOIE305 ~ 111530745
das 10h30 és 11h30
L x
BT Al I EﬁE

Local Renge Jldookan

HMXER 2ATH (R ET

Prazo para mscrlgao. até 7 de fevereiro (ter)

NE—&F v XD LA E

Leitura de estorinhas para bebés e criangas

bt T

H ﬁ 2H15H oK)

Data/horario: 15 de fevereiro (qua)

A L Sh L

ZEHTI0M 3075 ~ 1 1 — 4 A
das 10h30as 11h  baby time

= A [ L Sh

FHIIIRF~11EE30% v XA ¥ A A
das 11h as 11h30 kids time

%Fﬁ PUAT VA

Local: Renge Jidookan

JORNALZINHO DE MANAKA 10




BE 2 18H ()

ANIE N Data/horarlo 18 de fevereiro (sab)

.,2: . T1ﬁ2ﬂ#~3ﬁﬂr das 14h00 as 15h00
Sessdo de Cinema 5
%Fﬁ AT %@ﬁ’h

Local: Renge Jidookan

b L Ho oh v

BB 2H250 (1)

Data/horarlo 25 de fevereiro (sab)
ﬁF@éZﬁ#ﬂﬁ% das 14h00 as 15h00

9 &L 5y L2 BN

THER #2275 Y — (# AR B AR

Maratona de carimbos por participagéo em sessoes de artesanato (sob | Local: Renge Jidookan
N YES Z

agendamento) Zhn %‘4 10011

Taxa de partmlpagao ¥100
WA 2060 (1) ~17H (%)

bt Lk IEA U

HEF - 3507 R LOME~TE

Data/horéario/local: das 10h00 ao meio-dia

Periodo de inscri¢do: de 6 (seg) a 17 (sex) de fev

MEDAIES 2H14H (0 ~18H (1)

./*0’0\5,?27,#‘ 3 FOTO NA HORA DA SONECA Tatomi Wanpaku 14 (ter) e 18 (séb)/ fev

ZAFo _ o Eﬂmoﬂiv) 2H7E| ()‘()"“IOE' (/\)

N - ~ ~ S

FSHOT—~ l%/\’ I//.ﬁ AT, Tatomi Hibari 7 (ter) a 10 (sex) / fev

O tema deste més é o Dia dos Namorados. Tiih P —. 5 0
o 2H21H (k), 228 OK),

200 (4), 251 (1)
Toyotomi 21 (ter), 22 (qua),
24 (sex) e 25 (sab) / fev

Y

WA REMOTFERPHS [BELY | B, Hik—b UL EREREOAY HIChH Y ETOTIES
2O

Verifique no comunicado (otayori), disponivel na pagina oficial do municipio ou na entrada de cada jidookan

para saber a programacao de cada um deles.

& »
BHWEDHE  Informagdes:

ﬁl;l N Renge Jidookan Tel:055-2748573 FIGONED FiR  Totomi Hibari Jdookan  Tel:055-273-1417
28 ﬁié’fﬁ;ﬁiﬁé‘ﬁ@ Tamaho Seibu Jidookan — Tel:055-274-0097 Eﬂlgﬁ;ﬂ%@?ﬁ%‘ﬁé Tatomi Suginoko Jidookan ~ Tel:055-273-1818
Hﬂ Eﬁ‘@ﬁ;ﬁﬁ% Tatomi  Chuo Jidookan Tel:055-274-2221 Bﬂé@‘%‘ﬂbvzﬁﬁﬁ Tatomi Sumire Jidookan  Tel:055-274-2353
Eﬂ?ﬁ?ﬁ/)M:K ';EIEI%”EE Tatomi Wanpaku Jidookan ~ Tel:055-273-0583 %éﬁﬁ%ﬁéﬁ Toyotomi Jidookan Tel: 055-269-3043

MDD (e &> L L &y O&
2ARREFHOXEATT
FEVEREIRO E O MES DE PAGAMENTO DO JIDOTEATE

<_
>
S
A
S

{
<_
4:

ZHME%é_Aﬁ4¢wmﬁ~%%5ﬁlw%@ﬁﬁ$%% WEEONEIRE AL ET DT,
S E % SRR < 7,

O auxilio referente ao periodo de outubro de 2022 a janeiro de 2023 sera depositado na conta dos
beneficiarios no dia 10 de fevereiro (sex), portanto confira o depdsito através de extrato na caderneta de banco.

A G S 2 BRI A s k> T B ) E

3 o horério de depdsito do beneficio na conta varia conforme a instituicdo bancaria

=

& & =z 2o
BEVEDE 75 TLER B055-274-8557
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Cria¢do de Filhos) Tel: 055-274-8557
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e R ot S o,V V= 4 )

C2A>FBECRBEFERAF Va—)V
< FEVEREIRO > CALENDARIO DO SERVICO DE
APOIO A CRIACAO DE FILHOS

59585 L T L 5 . -
':TE' %ﬁ?%’éfi%ﬂz v’ % — CENTRO DE APOIO A CRIAGAO DE FILHOS DE CHUO

nuhh L nA

SREREIERE - AT o i~ 5 (

i
ok %E /C\\ N

LA M=
HOH o L AR 0

YT VS

Hordrio de atendimento: das 9h00 as 17h00 (pode haver alteragao devido aos efeitos da pandemia)

=25hhy U

b4 Ly<C 2 [ YA X4 Vi)
vREER - D RHo52¥

DABNEWN Y U

3 & 25 2&£3 U LwdC>  0F  FLOEFOLD
. EHNEEER (BB - AMER, LA ZBR<EHRA)

R

Fechado: segundas (se for feriado, no dia seguinte), dias de organizagdo do local (Ultimo dia do més, exceto
sabados, domingos, segundas e feriados), recesso de final e comego de ano

[=] 32| =]

Lepgl =
TR kv —r—a— v SHC R, )
Para maiores detalhes entre na pagina oficial do Centro de Apoio a Criacado de Filhos de Chuo [w] "l
. HLY =5 L EL\L, 5
Y 2 H S
EVENTO DATA PUBLICO-ALVO
<5 " 125 o
@7H (&) . @148 (k)
125 H oL
A o e (ERE) @21H (k) DI~11 7, @6~8 AT, @0~5 51 i
7 (ter) @14 (ter) @21 (ter) (DBebésde 9a 11 meses Dbebés de 6a
Baby pocket (sob agendamento) N .
$ &IE#SO/\NZH%SO 8meses (@bebés até 5 meses de idade
das 13h30 as 14h30
SLC E L (= e
B0 Ty I3y (HiXE) BH (K) 8(aua) of gl
Sh R ™ O UL
/\,\/ IN
Caravana dos pequenos tFH”lOEé?SO 115#30]7 Criangas de 0 a 3 anos de idade
(sob agendamento) Das 10h30 as 11h30
Cedh L ESEADL  £5LIaHH =5 %< .
HEsiRE (k) 9H (R) 9 (qui i B e
. C g C C Sh PRk Fi%
Aconselhamento com parteira FRTLORF~ 1113057 Bebés até 1 ano de idade, gestantes
(sob agendamento) Das 10h00 as 11h30
=5 Eh
A 10H (4) 10 (sex) B LML
FHmEgons R INI C Ok ~ A Bh I
Hora da leitura de estorinhas T)H” 11(())Ehj§300)7 ;:}é? De bebés a criangas em idade pré-escolar
as as
121 () 12 (dom) O~ B
HABRS om A~ ARk
X0AHLT—F (%E) EF?%IH%FNSE%‘ De bebés a crlangas em idade pré-escolar
Yorimichi art (por ordem de chegada) ; ) A P Ys>
das 13h00 s 15h00 Sk SOOPQ taxa de participagdo ¥500
T 2B I Ho 5L HELY
ST, BRETHEEN (HXH) 181 () 18 (séb) S b
n PN A N =]
2 \,.\/ N
Encontro dos gémeos, trigémeos, etc. $1£15§30/ 25#3057 Gémeos, trigémeos, etc.
(sob agendamento) das 13h30 as 14h30
Cr3i L B Z
T = 25 %<
RS A EBF2 75T 4 167 () 16 (qu
Ginastica para pais e filhos com a cwp ot s st E\zwj@o\_f% < bb\if@%
Paft;e"(E: . $HIJIOE§?\O NHE??’O]U De recém-nascidos a criangas de colo
(i ﬁfﬁﬂ) (sob agendamento) Das 10h30 as 11h30
(=5} A \ N
AIES LTI 17H (&) 17 (sex) Q%N%E& ?;LA ﬁ}gﬁq
Sed TAERR e ¢ s : ,
Consulta com nutricionista FHI10HF~ 1173047 De bebés a criangas em idade pré-escolar,
Das thOO as 11h30 gestantes
. 0 HLIstL 18 El (j:) 18 (sab) g b
e 2R (BAH) 3% s6 | O & AUBL
Dia do papai e do bebé ¢Hgmﬁf;i(;o leljlli%:éojj Papais e bebés de menos de um ano de idade
as as

JORNALZINHO DE MANAKA 12




(FSRE))

zfa5 ()ﬁk) 21 (ten

HEVRDRBITNZ . 1%~
. \N 3\ 3
Aprendendo a brincar (sob ﬁFH”lOH#SO/ 115%;30%’ Bebés a partir de 1 ano de idade
agendamento) Das 10h30 as 11h30
nn b hih o
U 442 A Ei%ﬂ) 1/?52

1RoBEE RS (HKH)
Festa de aniversario de 1 ano de
idade (sob agendamento)

22(:E|E (7J<) 22 (qua)

FRT10ME3075 ~ 1115307
Das 10h30 as 11h30

N
R

Bebes nascidos em janeiro de 2022

M YLS

ZA
f‘%buﬂ 100H
Taxa de participagao: ¥100

A BRZ
WD DTN
Yoga para pais e filhos a partir dos 3
anos

25El (j:) 25 (sab)

ﬁi &15#30/\««25%630
das 13h30 as 14h30

N
P

é&ulé‘\
3k~
Criangas a partir de 3 anos

Agendamento/informagdes:

b9 z 4 » [ L Zh
BHLIAA « BEWA DY FHETCXEES ¥ — B055-269-8212
Centro de Apoio a Criagdo de Filhos Tel: 055-269-8212
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FAZD

fiEE> { 7 VIDA SAUDAVEL

W AEAT AR LD

C2ARBEER SV a—v
< FEVEREIRO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE
%i¢%1ﬁﬁ%@%ﬁkﬁbif(l%$mt BOCH LI TEERA) |
ﬁ%ﬁﬁ#bf<ﬁéwo

O registro para os exames de saude comecga as 13h00. N3o sera possivel deixar somente o boshi techoo.
Cumpra o horario rigorosamente.

LS, KRR A TR T A A, PRI, Ko £ sl L
T4, =7 BHOWSAICEB LTS,

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposicdo ou compromissos, avise sem falta o Kenkoo
Zoushinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.

LAEDOh L

l§%®M;%%i¢&1ﬁw @%ET?

A previsdo de inicio do exame com o médico é as 13h30.

ELES UM A L9 LT .
W DRS00 £ DT, Ripa b o TRHENTF S TEE 0,

Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboragao e paciéncia

guanto ao tempo de espera.

W THOS DAL, KR I THE E s,

Ndo é permitido levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ou bebidas ao local do exame de saude.

- EIFFAS
OFfEE ’”"Etz’;‘l— Local: Tamaho Kenko Kanri Center 3¢ necesséario agendamento.
LELSHL LoL ¥ S L M A L&
HEA St H A IREH] PO -Rada
Tipo de atendimento Data Horario p/ registro Participante/ data de nascimento
BILIHELY [ ) w ) I‘;l'l,\‘fJ\ JUESES  IZA 53
s FER16:30 L1 T REEAY BT AT
<A =T f—H— s Gestantes que ja tenham passado da 162 semana e
KoEp3 & 125450 D N __t¥3= | cuja gestacdo esteja normal
NN 77#;&1; HERFLAE <5 & “FRiT9 : 30 E L LD F L HACITEES 50 5¢%5 .
Curso para ¢ Necessario 48 (1) Das 9h30 ao [Ei )] REFAEETIE - X0 WRE - 34
. . . 4] 10
pais e maes agendamento 4 (sab) meio-dia <y FETIIARRAZ A - iR
loga para gestantes Levar: Boshitecho (caderneta de satde materno-infantil),
e aulas sobre vestimenta que facilita os movimentos, esteira para ioga
amamentagao ou toalha de banho e bebida para hidratar.
"o 35 1Zp5L FZ
Mﬁwﬂéihmﬁﬁkﬁéﬁ
Nasados em outubro / 2022 e seus responsaveis.
7 "EIL'”"U" 5 4< 40 [F LHATITEEY  BHALED LARA LGOS
A AREZ | 160 (N (568] B 7R - (ORI - A - RF - /3%
Exame de 4 meses 16 (qui) VL
Ew;)otr)EllilT/v;//\\/ L Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
LIV EF?jﬁl - 00~ alimentar, toalha de banho.
Exame . Rh DD > I<p5C @EC L e
Pedidtrico Avpartirde 13h00 | Ra4E7 A 4 N OFLIR & R#EH
o L ALA " Nasados em julho / 2022 e seus responsaveis.
4 =2 1< B0 [F L HAIITELY EHALES LADA  LEKLUE
7R 9R (K) (S5 8] B 7R TH - (ORTE - FE - R - 3%
Exame de 7 meses 9 (qui) B AN
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.

JORNALZINHO DE MANAKA 14




If 2 CLItALA

125 4,¢

i B2 S5 5L FZL»
RAEIA A FNOHIR & (1#E

Nascidos em janeiro / 2022 e seus responsaveis.
0 F LIHAI3THLS  EHALES  LADA  LKLDES

12 7 A e 2R (K) [P“f*o%] B TREBETIR « RIRGE « FVEE - RER - N2
Exame de 12 meses 2 (qui) VL
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho
RA B2 S FEILe
Rﬁmﬂiiﬂwm t%éﬁ
s F 5 CHALA Nasodos em julho/ 2021 e seus responsaveis.
265 £5CHALA 1556 7> H s E N 0 E LIHATITHES  BHALE  LADA  BALADES
Sy | UESIRRDZ R0 | = (540 1 F-ER T - RIRAE - FIEE - 5 -
Exame de 1 ano 1 00~ LEKCDES
Exame 6 14 (ter) X e
diatri € b meses A partir de 13h00
Pediatrico Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, questionario
médico e histdrico alimentar.
Bh o > £5C BCLwe
RIF10H EF DR & REE
Nascidos em outubro /2019 e seus responsaveis.
AL " %sw E L légnrt)m EFALES EM%E/Z BALADLS LiCLDSS
\ L < T .
A S I LI R R FIE D% R R
Exame de 3 anos 15 (qua) R
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, questionario
médico, histérico alimentar e amostra de urina (para
exame).
H3LTAHL _ CEA
3% F A 2"5 <§'é> P19 : 30~11: 30 Ew3EsL ECLe
Necessario agendamento . Das 9h30 FLENE & RiEH
_ e (qui) 35 11h30 Bebés/criancas pequenas e seus responsaveis,
IR s — residentes em Chuo.
- — 15 $i Y ~ E L HASSTHE R
& =X AR 2201 () | THI 305290 (i) 7 HRER - 2 p a0
ukoyaka soodan 22 (qua) Das 13h30 Levar: Boshi techoo e toalha de banho
(consultas sobre saude em geral) as 15h30

LHIES Ljﬁ LsBEADA

O i PATAfE Local: matriz da prefeitura de Chuo (Tatomi)
LELIDL Lol U ‘Jj?lv‘bb‘ FLL&>
FHEA Fehita A ZAFIRE POl A
Tipo de atendimento Data Horario p/ registro Publico aIvo
155 40 ICALAEET
8HUK) | zes ﬂ%@%%iﬁfwﬁwﬂ%
8 (qua) “FRiT9 30;11 30 | Gestantes que ndo se registraram ainda (que ainda
F L HAI3TEES T35 5 Das 9h30 ndo pegaram o boshi techoo).
B Tl e SRR 0 A 22H (OK) 3s 11h30 20 LADA  sysmz s
4523tk 22 (qua) [Fohn] Fif - BA oDy Lo
IEAm AR R IS5 %4 Levar: Inkan, zairyuu card e caderneta do banco/
Emissdo do boshi techoo, consultas 3H (&) <z correio
para gestantes 3 (sex) Pkl : 30~3: 30 .
5 x4 Das 13h30 PAIE S S PP YNES ¢ fiaat' ] | k<R,
170 (4) 3s 15h30 Aquelas que tém dificuldade com o idioma japonés
17 (sex) favor consultar o setor antes de comparecer.

Informagdes: Kenkoo Zoushinka

JORNALZINHO DE MANAKA 15

ibFﬁb\/\ini ﬁiﬁﬁt x_w¥ B055-274-8542

(Divisdo de Evolugdo da Saude)

Tel: 055-274-8542




MAE XD

D Z & SOBRE O MEIO AMBIENTE

B

LigH5- L

K2A>THN £ AT a—)v

< FEVEREIRO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

fJ‘#Q/u\,S(’) ,SJQ/\/‘VS(’J ZrEWn R
AR N LR Z 7 U
Lixo incineravel Lixo ndo incineravel Lixo de grande porte Reciclavel
fLEdA 25
x&: 125 A 125 A
o (RERNEER) B B
Norte (distr. de Tatomi Kita
7 (ter) e 21 (ter)
N &gé'%l: Shoogakkoo) —
7N =5 15 25 %< [S-I
e | T (HE ) i o 28 o 2 R 78 o
d Central (distrito de Tatomi ﬁmm Ho F =4 14 (ter) e 28 (ter) 2 (qui) .
¢ Shoogakkoo) fElE H K& q (ter)
Tatomi A% FEaABALES R 5< Todas as
M (R AR EIELN
segundas, 9H (OR) 24B(%E)
Sul (distrito de Tatomi Uartas e sextas 9 )
Minami Shoogakkoo) g %@ (qui) e 24 (sex)
rEE b . : l:*a)fn\< l:t_:()ﬁ\<
Eﬁfﬂ_ﬂ: D Leste 1413 (t ) 2288E|t ) 5 15
Regido (ter) e 28 (ter) 12H (H)
15 %< 125 = oh it
A T 9 (k) 24B(%) 5H(H) 12 (dom)
amano 9 (qui) e 24 (sex) 5 (dom)

W <k

B L - PR - R - TR - kS I A - R -

gL

i

BE<H

R

Leste: Inokuchi, lehlaral Nakadate Shinjo, (todo o dlstrlto de) Narushima, Gokurakuji Takahashi, Otoguro.

T 5 Hh

PEF

B R - W72 -

H xSt

=T -

WHSAL LD

et

ARSI
- BRI &

’Lbb<b¢

i

Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.

/J\#’AA/‘,S!IE% t;£ N ,5\19/\,,55% Lhsk  ZoL h z f:'jl% -
y cAEZ ~ R 7 © FERS . s LiTA 52 MRZ
R el N VPR [ IPNPIV VI B~ T B it
Lixo incinerdvel Lixo ndo . Jornais . . Lixo de grande
. o S Mix paper . Garrafas Pet Lixo reciclavel
Lixo organico incinerdvel revistas porte
15 12 125 & <5 12
cken B < Flps fn zr/u 27TH (H) 4A (1) 138 (H)
= HH X 5 Fu 25 gL ,
Sasmx ) ik 7(sea) | 8HCK) | 15HCK | 4lsab) | 13(seq)
Regido de Todas as ter e sex 5 A 8 (qua) 15 (qua) =% <5
Toyotomi %@ 28H (k) qua qua 18H (4) 27H (H)
28 (ter) 18 (sab) 27 (seg)
L
888 & » U BADAE D
EH BEWEOE - TRER i B8055-274-8543

Informacgdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)

Tel: 055-274-8543
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HwIBILILLENIINYHIXIIN

/-R7)'5 T2 ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO

Qv

ELws

34 OPORTUNIDADE PARA VEICULAR ANUNCIO
b HIkH L 0w IE x5 z52X PANEIN EELD ELw?)
& TR i By 2 T1E IMANAKA ) (RS 208 Lm0 %25 Lcuv g,
@ A Associacdo Internacional da Cidade de Chuo estd abrindo oportunidades para veicular o andncio de seu
comércio/servicos através do informativo MANAKA.

*bW;)&A
%@ 4 Valores dos antincios

IXAHA HFAHA
FAR 9cm X 9cm 9cm X 18cm -
tamanho meia pagina | pag. inteira
VrHEhs hie)
NINRZAN Zh Fay Fay x A
te (17rH) 2, 000 4, 000H 5, 0001 8, 000
taxa mensal

VroEL [ER AP N Lw )
SR IIMAN A K AR [ L £,
A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.
YA Fo
AR - 10 ~
Periodo de veiculagdo: a partir de um més
AR AN TR S PAED
BHBEFT - MANAKAAK2 P
Local de veiculagdo: nas duas Ultimas pdaginas internas do informativo
N £ H é o722 IJ’L\i<L‘\ 75‘0)-;)'(1‘1.\
WAR=ANRWNGEIL, FEENOERIZ R D TR H Y £77,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o antncio junto com os artigos.

BOLIHEIED bIOILIALE [ 5z _

BRI AR ICEAD B LEORRE R LT £

ﬁuﬁwu F 203, Tﬁ@%WWAbﬁ%i1_$%<téw
Como solicitar: preencher o formulario e entregd-lo junto com a matriz do anuincio no guiché do Kikakuka
(Divisdo de Planejamento, em Tatomi) ou entrar em contato no telefone abaixo.

e IRt ()

Eonne 5 Wit A

(1) EREIENX ?é%®Xi%@k%hﬂ%é%@
ZH5LxrYroEL XA
() @%E%Kﬁfé%@ﬂi%@k%h#&é%@

(3) ;%ﬂx G LA
B L < A F B L 25 b DXL OBZNHHE b D

$ FLlwbr)

_OVT®£%E%

-c~ P

(5) ?%5§

Anuncios (excertos) que ndo podem ser veiculados

(1) que tenham conteudo contrario as leis, normas e cddigos ou cujo conteldo tenha probabilidade de ser

contraditério a estes.

(2) que tenham conteudo contrdrio aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo conteudo tenha

probabilidade de ser contrario a estes.
(3) que tenham conteudo politico ou religioso

(4) que tenham conteldo infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo contetudo

tenha probabilidade de sé-lo
(5) gque tenham conteddo cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

L]

& o x M A
BIWGEOE  ElEEk 8055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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HAEE L 2

%3 =E  TERMO DE IMUNIDADE

ol
«

LrolEs b IBEI L

o B IE %

L 3] ELwIHh N L < 3PSy *

rMANAKAJimﬁﬁE%@m@mg VNl 1) AN s 9
T AR L. WA T o7 b T,

MANAKA € uma publicacdo constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de Chuo, cujo
conteudo, editado pela Associagdo de Intercambio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informagdes

necessarias aos residentes estrangeiros.

CH

RSN TV A RO LS IZONTIE FAZ 1 LTV E T2, $ﬁ%§¥%ﬁgﬂ§ﬁ%wﬁTM

ANAKA] O 8EHNTH 5 CHOMAIZ 20T, Wink s mHbANEEA,
itwﬁ&é%%&kwf% HER IMANAKA | 2R L ic # -7 90%. HRIcR L
<CHoRTEE AN EEA,

Para que as informagdes publicadas sejam precisas, o maximo esforco é dispensado, porém a Associagdo
Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer responsabilidade por quaisquer a¢des
praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo utilizando as informagdes publicadas no MANAKA ou
por quaisquer prejuizos ou danos que os leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacgdes contidas

no MANAKA.

BOLS  Lpsse L E Lk o JH LR &% =) .
T, NEOFEMIZOZEL UL, Sl FRKED TBRWEDLREIE] T, Ba:hlZan,
Detalhes do conteldo de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente na fonte,
através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

L]

& b & L
BEWEDHE @R B055-274-8523
Informagdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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HEwoBZT R DRKIIEY N £F
"HAK G- 2AY DR B TAIEAL?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HEHEFEINTWIHRE—E TLERR CHRCZ 3w,
VENVEN 2RO RGORRETR—FHRLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&iL 7rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

A 19-2-300065 —MIKE A% 19-300008

JORNALZINHO DE MANAKA 19

KXt LR
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagcos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI R E FER25F6R (CREUIZEETT . AMIKR
B BEBN D ELBETRARENRCIIRR. BRARICH
ZRELTVET, [MhTD AEDiZARY) T ZTy h—(Cithig 5
B CHGEIEPHBICETNSEFEZEEL. BLABHLTVLET,

EoEHBIZCEDBHABHIN R TRDOHMET,

Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7
Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-267-9230

Trend Co.,Ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—RFBEMESSE MK23-301378
BHEEBNSEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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Aqm temas

3 ".

e’xatamente trabalholque,voce,procura!

Jaiza Emmmos nivel/de conversacao hasica emljapones(nivel/de’entendimento’de’explicacées do servigo)

Wie

1. KAI-SHI/ FABRICAGAO DE CONFEITARIA OCIDENTAL 1. R¥ET / A A L—5—
[Horario] (1)8:00~17:10 [fEl] 1)8:00~17:10
[Folgss] Ssbado-Domingo ﬂ CENEE=CSDINZES ﬂ
alendério da empresa
[Salario—hora] 1,200 iens (5] 1,200F
Homens e mulheres estrangerios sdo ativos SEE)RZEES

2. NIRASAKI-SHI/ MONTAGEM E INSPECAQ DE PRODUTOS PLASTICOS 2. %l | TSRFyH RO BT

[Horério]%B 00~17D 00 (29:00~16:00 [BR] (1D8:00~17:00 (29:00~16:00
egocidve NEW (AHE% ) #

e i oa aroresa (8] £8 (&itnL V5

[Salario—hora] 1,250 iens (Recrutamento urgente) [(B5#4) 1,250 H (&)

3. NIRASAKI-SHI / PREPARAGAO DE INGREDIENTES ALIMENTARES 3. T | RAEOMBHERAH

[Horario)] 8:30~17:30 [B:R5) 8:30~17:30

[Folgas] Sabado*Domingo*Feriado
(Calendério da empresa)
[Salério—hora] 1,200 iens (Recrutamento urgente)

(kB8] 8/ (&HLVE-)
[B545) 1,200 (AH)

4. KOFU-SHI / ASSISTENCIA NA FABRICAGAO DE CONFEITARIA 4. BEH | SEFOSERR
[Horério] 15:00~24:00 [BFRH] 15:00~24:00
[Folgas] Sabado=Domingo*Feriado [1AB] 8#H (EHAHLVUE-)
(Calendario da empresa) [B%45) 1,300 H(&X)
[Salario—hora] 1,300 iens (Recrutamento urgente) B TR oh

Homens ativos

5. MINOBU-CHOU / OP = INSPECAO DA MAQUINA 5. SIERT / #ikOP - BE

[Hor4rio) 7:30~16:30 [E5R]) 7:30~16:30
15:30~0:00 15:30~0:00
23:30~7:15 Alternagso 23:30~7:15 &

[Folgas] Sabado=Domingo [A8] =8

[Salario—hora] 1,300 iens [E5$4] 1,300

Temos uma grande quantidade de trabalho!Veja as oportunidades acessando a nossa HP!
> http://next-age.co

(%) 19-1300122

* {7-Elevenowa ”
Yamanashi-ken, Nakakoma-gun, Showa-cho, Katonajima, 963-1 l ol fj|h.\ v
TRIAL

Phonet

[Horario] 9:30~18: 30 (Segunda~Sexta) '\ Enjyuikuy

AEON MALL
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4B DFEHE CAPA DO MES
*Em%ﬂﬁuﬂsé(ﬁ) “HFohr &

A E -

%n 54 +EJ20)/D £ b\OD%%

A capa deste més mostra uma cena da cerimonia
da maioridade de 2023, realizada no dia 8 de
janeiro (dom).

G IR 0 R 2 — — 2l a&ﬁ
7= B2, ﬁugn ﬁAbtmﬁ2®m
/i“\w_ U rﬁ/\@pam L LCEEA
BT 2 K48 AR5 ERTEELE,

No evento pudemos ver muitos participantes
vestidos com roupas tradicionais e ternos,
alegremente tirando fotos com ex-colegas para
marcar esse reencontro

Vo

K %%%&mb Fede~PlIZT < 2
&éh@:h#%%ﬁ%bfhi#!

Estamos na torcida por esses jovens que deram o
primeiro passo para a fase adulta, algando véo em
direcdo ao futuro.

0k
~

A \)ﬁ

i MNDO2I5
JORNALZINHO DE MANAKA 2023452 8 7':7—'7/FEVEREIRO DE 2023

t)

A

»< R ~ . P
HER - ik FAo— Tradugdo: Daisy Kato (exceto anuncios)
SRS ERABILI LI LG 2 k¢ Edicdo: Associagdo de Intercambio Internacional de Chuo
SRR
i X A= G

(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)
CwdLs
T T409-3892
‘\‘bi&L(TA;‘E;m EI5L5FT WLVH H D
EPQ&‘Fﬁj A [R301-1
@E&EE :055-274-8523 Tel: 055-274-8523
779492 :055-274-7130 Fax: 055-274-7130

e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp

Local: 409-3892 Yamanashi-ken Chuo-shi Usuiawara 301-1




